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Jezeli na obecnym etapie mozna mowic o czyms$ w rodzaju porozumienia wsrod
krytykow literatury francuskiej podazajacych sladami Jacques’a Lacana, dotyczy
ono tego, ze teksty nowoczesne — zardwno klasyczne realizacje ,,Bildungsroman”,
jak 1 wspotczesne autobiografie! — opowiadaja nieustannie histori¢ o dojrzewa-
niu: o zakonczonym sukcesem lub niepowodzeniem, ale zawsze koniecznym przej-
$ciu od porzadku Wyobrazeniowego do porzadku Symbolicznego, od niebezpiecz-
nych urokow stadium lustra ku otrzezwiajacej realnosci prawa ojca’. Niezbadana

* Tekst w wersji oryginalnej zatytutowany Eugenie Grandet. Mirrors and Melancholia stano-
wi rozdziat ksiazki N. Schor Breaking the Chain. Women, Theory, and French Realist Fiction
(New York, Columbia University Press, 1985).

' Zob. F. Jameson, Imaginary and Symbolic in ,,La Rabouilleuse”. ,,Social Science Infor-

mation” 1977, s. 59-81. — J. Mehlman, 4 Structural Study of Autobiography. Ithaca 1974.

2 Wzgledna obco$é tych termindw i ich szerokie uzycie w catym artykule wymaga krotkiego
wyjasnienia, jakkolwiek J. Laplanche i J.-B. Pontalis (Symbolic. Transl. P. Kassel,
J. Mehlman. ,,Yale French Studies”, t. 48 [1972[}s. 201-202) przypominaja, iz ,,przeciwnie do
ducha przenikajacego refleksje Lacana” (czyli wbrew tendencji do tworzenia ,,Scistych definicji”
kluczowych pojec¢ jego teorii) ,,powstrzymuje si¢ [ona] od ustanawiania niewzruszonego zwiazku
migdzy znaczacym a znaczonym”. Mowiac o porzadku Wyobrazeniowym, nawiazuj¢ do rejestru
psychicznego, ktory jest jednoznaczny z ekskluzywna, podwdjna relacja dziecko—matka, nazwana
przez S. Freuda ,,preedypalng”. Przez wybor pojgcia ,,porzadku Wyobrazeniowego™ na okreslenie
fazy preedypalnej Lacan ktadzie nacisk na powszechne wystgpowanie w tej fazie obrazow w taki
sposob, ze ego ludzkiego podmiotu jest konstytuowane w procesie identyfikacji z obrazem: wyobra-
zeniem innego jako samego siebie (matka) i wyobrazeniem siebie jako innego (odbicie w lustrze).
Poniewaz wszystkie inter- i intrapodmiotowe relacje sa zakorzenione w narcyzmie oraz iluzjach,
podmiot w tej samej mierze pada ofiara pokus identyfikacji oraz $miertelnej walki o uznanie. ,,Po-
rzadek Symboliczny”, ekwiwalent Freudowskiej fazy edypalnej, nadzorowany jest przez ojca i re-
prezentowany przezen porzadek kulturowy. Podmiot wchodzi do porzadku symbolicznego wowczas,
gdy jest wpisywany w system pokrewienstwa, ponownie w procesie przyswajania jgzyka oraz kie-
dy za posrednictwem ojca staje si¢ cztonkiem spoteczenstwa. Porzadek Wyobrazeniowy implikuje
zar6wno tozsamos¢, jak 1 utozsamienie, natomiast porzadek Symboliczny opiera sig¢ na réznicy tylez
seksualnej (kastracja), co jezykowej. Analogia migdzy fazami preedypalng i edypalna a porzadka-
mi Wyobrazeniowym i Symbolicznym nie powinna przestoni¢ zasadniczej migdzy nimi rdznicy:
porzadek u Lacana nie jest etapem dorastania w ortodoksyjnie Freudowskim rozumieniu. Tendencja
do temporalizowania porzadkoéw Lacana wskazuje jednak na to, ze w jego koncepcji jest duzo nie-
Scistosci, ktore powoduja zesliznigcie si¢ ku temu, z czym Lacan walczy, ale czemu niekiedy ulega.
Do gtownych tekstow, w ktorych J. Lacan wyktada swoje koncepcje, naleza: Le Séminaire de
Jacques Lacan. Texte établi par J.-M. Miller: Livre I: Les écrits techniques de Freud. Paris
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pozostaje natomiast specyfika — o ile takowa istnieje — feminocentrycznych przy-
ktadow tego gatunku. Mozna zapytaé, czy anatomiczne roznice mig¢dzy ptciami
maja jakie$ konsekwencje literackie, jesli wzia¢ pod uwage wyrazanie porzadku
Wyobrazeniowego i Symbolicznego. To pytanie rodzi kolejne, a mianowicie o ,,za-
sieg” roznicy pici w kazdym z tych rejestrow psychicznych.

Podnoszenie tych kwestii nie jest jedynie odprawianiem ,,rytuatu” feministycz-
nej hermeneutyki: poddania wszystkich paradygmatéw sprawdzianowi dyskrymi-
nacji seksualnej w imi¢ poszukiwania niekiedy nieuchwytnej specyfiki kobiecos-
ci. Wigze si¢ bowiem z nimi mozliwo$¢ — ktora tu w duzej mierze antycypujg —
odzyskania Lacanowskiego schematu dojrzewania jednostki, podczas ktorego usi-
luje ona poskromi¢ porzadek Wyobrazeniowy ijego dyskurs. Prawdopodobnie
nieprzypadkowo lacanistka Shoshana Felman napisata:

We Francji oraz wszgdzie tam, gdzie bazuje si¢ na teorii Lacana, zrozumiata jest margina-
lizacja ,,lustrzanego”, to znaczy, ze termin ,,wyobrazeniowe” jest przede wszystkimpejora-
ty wny, podrzedny wobec terminu ,,pozytywnego” i konstytuowany w opozycji do ,,realne-
g0” czy ,,symbolicznego”. A przeciez nie o to chodzi?.

Wynikaja z tego proby przywrocenia porzadkowi Wyobrazeniowemu rangi
przynaleznej mu jako pewnej przestrzeni, postrzeganej nie jako etap dorastania,
lecz jako niezbywalny element psychiki i — co wazniejsze — jedyna matryca fanta-
zji 1 fikcji. Nie oznacza to bezkrytycznej aprobaty porzadku Wyobrazeniowego,
lecz o ile niektorzy badacze ptci meskiej waloryzuja go negatywnie jako rejestr
macierzynski, o tyle psychoanalitycy feministyczni (nie tylko Luce Irigaray) ata-
kuja go jako krolestwo ,,lustrzanego”.

Eugenie Grandet wybratam do analizy cz¢$ciowo dlatego, ze powiesci Balza-
ka ktada szczegdlny nacisk wtasnie na precyzyjne polaczenie porzadku Wyobra-
zeniowego z Symbolicznym, co staje si¢ powoli oczywistoscia. Nie we wszyst-
kich jednak dzietach autora Komedii ludzkiej sfery wptywow macierzynska i oj-
cowska ujawniaja si¢ i nakladaja na siebie tak wyraznie jak w Eugenii Grandet.
W tradycji wielkiej francuskiej powiesci psychologicznej z tak charakterystycz-

1975; Livre I1: Le moi dans la théorie de Freud et dans la technique de la psychoanalyse. Paris 1978.
Zob. tez. J. Lacan, The Language of the Self. Transl. A. Wilden. Baltimore 1968. Oprocz
takich podstawowych prac na temat mysli Lacana, jak A. Rifflet-Lemaire Jacques Lacan
(Bruxelles 1970) oraz J. Laplanche’a i J.-B. Pontalisa The Language of Psycho-analysis
(Transl. D. Nicholson-Smith. With an introd. by D. Lagache. London 1973) za szczegdl-
nie uzyteczne uwazam nastgpujace: F. Jameson, Imaginary and Symbolic in Lacan: Marxism,
Psychoanalytic Criticism, and the Problem of the Subject. ,,Yale French Studies” nr 55/56 (1977). —
M. Bowie, Jacques Lacan. W zb.: Structuralism and Since: From Lévi-Strauss to Derrida. Ed.
with an introd. by J. Sturrock. Oxford 1979. — G. L. Ulmer, The Discourse of the Imaginary.
,Diacritics” 1980, nr 10. — J. Gallop, Lacans , Mirror Stage”: Where to Begin. ,,SubStance”
1982, nr 1/2.

3 S. Felman, The Literary Speech Act: Don Juan with J. L. Austin, or Seduction in Two
Languages. Transl. C. Porter. Ithaca 1983, s. 138. Zob. tez uwagi M. Montrelay (L'Ombre
et le nom. Sur la féminité. Paris 1977, s. 155-156), odnoszace si¢ do traktowania ,,kobiecej wyobraz-
ni” jak ubogiej krewnej przez niektorych analitykow: ,.Zamiast tego zapytajmy, czy wyobraznia
przez nadanie jej »konsystencji«, ktora Lacan przypisat porzadkowi symbolicznemu, nadal jest pu-
stym miejscem, czy tez funkcjonuje oraz determinuje strukturg w taki sposob, jak to, co rzeczywiste
i symboliczne. Da¢ konsystencje, da¢ ciato symbolicznemu podziatowi: tego dziatania nie poprze-
dza zadne puste miejsce w wyobrazni podmiotu. Istnieje co$ takiego, jak prymarne imaginarium,
ktore jest powiazane z kobieca rozkosza (féminine jouissance)”.



,EUGENIA GRANDET”. LUSTRA I MELANCHOLIA 101

nym dla niej, Ze az rzucajacym si¢ w oczy brakiem matek (jak np. w Manon Le-
scaut Antoine’a Frangois Prévosta czy w Pani Bovary Gustave’a Flauberta), a takze
ojcodw (np. w Ksieznej de Cléves Marii de Lafayette lub w Szkole uczué Flauberta)
Eugenia Grandet wyrdznia si¢ jako powies¢, w ktora konfiguracja edypalna wpi-
sana zostata wielkimi literami, jest zatem jedynym w swoim rodzaju romansem
o rodzinie nuklearne;j.
Od poczatku powiesci relacja Eugenii z matka opisywana jest jako jednoczesnie
zamknigta 1 zamykajaca je obie w przypominajacym macicg salonie Grandetow:
We framudze okna blizej drzwi stato trzcinowe krzesto, ktoérego nogi wspieraly si¢ na
podstawkach, aby podnies$¢ pania Grandet na wysoko$¢, z ktorej mogta obserwowac przechod-
niow. Wypelzly wisniowy stolik do roboty wypetniat framugg, a krzesetko Eugenii byto tuz
obok.
Od pigtnastu lat wszystkie dni matki i corki sptywaty spokojnie w tym miejscu w usta-
wicznej pracy, od kwietnia do listopada. [B 29]*

Nie tylko salon, ale caly ,dom pana Grandet”(B27),daje pojgcie o do-
stownie monstrualnej relacji matki i corki:
Bo tez w istocie zycie stynnych wegierskich siostr, spojonych ze soba przez omyltke przy-
rody, nie byto blizsze niz zycie Eugenii i jej matki, wciaz razem przy tym oknie i razem w ko-
Sciele, i oddychajacych we $nie tym samym powietrzem. [B 75]

Koncowe zdanie — podsumowujaca hiperbola — kieruje nasza uwage ku dziw-
nym cechom architektonicznym sypialnej czg$ci domu:

Pani Grandet miata pokoj obok pokoju Eugenii, do ktorego wchodzito si¢ przez oszklone
drzwi. Pokdj pana domu oddzielony byt od pokoju zony przepierzeniem, a od tajemniczego
gabinetu grubym murem. [B 60]

Balzak wyprowadza tu relacj¢ matka—corka daleko poza granice paradygmatu
ustanowionego w Ksieznej de Cléves, gdzie — bez wzgledu na silna wiez rodzinna
— pokoleniowym roznicom, ktore strukturuja spoteczenstwo, nie grozi niebezpie-
czenstwo rozpadu. W Eugenii Grandet konieczny dystans migdzy matka a corka
zostat zredukowany do katastrofalnie matych rozmiarow — najbardziej kruchej z ba-
rier: szklanej szyby, chroniacej je przed catkowita fuzja — co konczy sig fatalnie
dla obu kobiet tworzacych diadg: dla matki, ktérej $mier¢ mozna by okresli¢ jako
moment ,,petnej identyfikacji”, i dla corki, ktora wprawdzie przezyje, lecz nigdy
nie wykroczy poza homoseksualng wigz z matka>.

To, 0 czym mowig, ma charakter tak ekstremalny, Zze nawet na patologicznej
naturze mito$ci Eugenii do jej kuzyna Karola zna¢ niewatpliwe pigtno matrycy
tego uczucia: glgbokiego i niezmiennego przywiazania do matki. To ,,rozpaczliwy
raj podwojnej relacji”®, ktorego ujawnieniu i zarazem umocnieniu shuzy nagte
wkroczenie Karola na sceng. Ta obserwacja prowadzi nas do najbardziej charakte-

4 Skrotem B odsytam do: H. Balzac, Eugenia Grandet. Przet. T. Zelenski (Boy).
Wstep J. Adamski. Przypisy M. Zurowski. Wyd. 6. Warszawa 1974. Liczby po skrocie
oznaczaja stronice.

> Relacje matka—corka w Eugenii Grandet mozna opisac korzystajac z terminologii N. Cho-
dorow (The Reproduction of Mothering: Psychoanalysis and the Sociology of Gender. Berkeley
1978, s. 194. Podkresl. N. Sch.): ,,przedtuzona symbiozai narcystyczna nadmierna iden-
tyfikacja sa charakterystyczne dla wezesnego zwiazku migdzy matka i corka”.

¢ Mehlman, op. cit., s. 25.
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rystycznego ujawnienia si¢ porzadku Wyobrazeniowego w zyciu codziennym, czyli
romantycznej mitosci, a w tym wypadku — narcystycznego uczucia Eugenii do
kuzyna. Jak zauwazyt Sigmund Freud w eseju W kwestii wprowadzenia narcyzmu
z 1914 roku, ,,przecenianie” to dystynktywny ,,narcystyczny stygmat juz w wy-
padku wyboru obiektu’, au Eugenii graniczy ono z samouwielbieniem; to pierwszy
znak, ze zakochata si¢ nie tyle w cztowieku, co w ideale:

Eugenia, ktorej typ podobnej doskonatosci — tak stroju, jak osoby — byt zupetie nie zna-
ny, brata kuzyna za jakas$ istote, ktora zstapita z niebianskich regionéw. Oddychata z rozkosza
zapachem, jaki wydzielaty te I$niace i krecace sig tak wdzigeznie wlosy. Bytaby chceiata do-
tkna¢ biatej skory tych slicznych, cieniutkich rekawiczek. Zazdroscita Karolowi jego matych
rak, jego cery, $wiezosci i delikatno$ci rysow. Wreszcie — o ile ten obszar moze stresci¢ wraze-
nia, jakie mlody elegant zrobil na mtodej dziewczynie zajgtej bez ustanku naprawianiem pon-
czoch, tataniem garderoby ojca, dziewczynie, ktorej zycie uptyngto pod tymi brudnymi sufita-
mi, z widokiem rzadkich przechodniow, ogladanych raz na godzing w tej cichej ulicy — obraz
kuzyna obudzit w jej sercu wzruszenie owej subtelnej rozkoszy, jaka budza w mlodym czto-
wieku fantastyczne twarze kobiet rysowane przez Westalla w Keepsake angielskim i wyryte
przez Findena rylcem tak zrgcznym, ze cztowiek si¢ obawia, aby dmuchnawszy na welin nie
zdmuchnat tych niebianskich zjawisk. [B 47-48]

Nawiazanie do Freuda wydaje si¢ problematyczne, poniewaz (co zostanie po-
wtorzone w eseju o narcyzmie) wyraznie rozréoznia on meski i zenski typ narcy-
stycznego wyboru obiektu i odnoszac si¢ do tej typologii — ktdra, jak zaznacza, nie
jest uniwersalna, gdyz ,,przed ludzmi stoja otworem obie drogi wyboru obiektu” —
zalicza przecenianie do prerogatyw meskich. Co si¢ za$ tyczy ,,najczystszego i naj-
bardziej autentycznego typu wyboru obiektu u kobiety”: ,,Kobiety takie kochaja,
Scisle rzecz biorac, jedynie same siebie, i to tak intensywnie, jak intensywnie ko-
cha je mgzczyzna. Ich potrzeba nie jest skierowana do mitosci, do bycia kocha-
na”%. Eugenia — kochajaca zgodnie z modelem meskim — mogtaby by¢ ,,przypad-
kiem narcyzmu kobiecego zaprzeczajacego teorii psychoanalitycznej”, wielokrot-
nie potwierdzanej przez inne powiesci z cyklu Komedia ludzka. Mit kobiecego
narcyzmu rzeczywiscie znajduje odzwierciedlenie w fikcjonalnym uniwersum
Balzaka — wystarczy tylko przypomniec¢ o ,,kobiecie bez serca”, kurtyzanie Fedo-
rze z Jaszczura, zyjacej w stanie autarkicznego przepychu, odbierajacego spokoj
jej potencjalnym kochankom. Powstaje pytanie: co poza interpretacja psychoana-
lityczna mozna uczyni¢, by lepiej zrozumie¢ ,,niekobiecy” wybor obiektu uczué
przez Eugenie? Nalezatoby p6js¢ w Slady wielu badaczy przed nami® i zacza¢ od
prostego odrzucenia rozroznien Freudowskich oraz stara¢ si¢ oddzieli¢ gender od
narcyzmu. Jest to, oczywiscie, strategiczny ruch Lacana polegajacy na powrocie
do pism Freuda o narcyzmie: stadium lustra, w ktérym narcystyczny fundament
ego jawi si¢ jako jednoplciowy (unisexual), poprzedzajacy rdéznicg pici.

Skoro wigc zostalo powiedziane — doktadnie tak jak sadz¢ — Zze narcyzm jest

7 S. Freud, W kwestii wprowadzenia narcyzmu. W: Psychologia nieswiadomosci. Przet.

R. Reszke. Warszawa 2007, s. 40. Dziela. T. 8.

8 Ibidem, s. 38.

® Mam tu na mys$li szczegdlnie komentarz R. Girarda dotyczacy tego aspektu eseju
Freuda zawarty w zbiorze: R. Girard, J.-M. Oughorlian, G. Lefort, Des Choses cachées
depuis la fondation du monde (Paris 1978, s. 391-405). Aby zapozna¢ sig¢ z feministyczna krytyka
Girardowskiej lektury pracy Freuda o kobiecym narcyzmie, zob. S. Kofman, The Narcissistic
Woman: Freud and Girard. ,,Diacritics” 1980, nr 3.
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»zwornikiem systemu Lacana” ' (a takze, w moim przekonaniu, kluczem do na-
szego rozumienia Fugenii Grandet), z czytania literatury feminocentrycznej przez
Lacana wylania si¢ zagadnienie podniesione przez Juliet Mitchell, dotyczace pre-
edypalnej fazy rozwoju: ,,Czy na poziomie porzadku Wyobrazeniowego istnieje
rozroznienie (granicy-ptci) relacji nasladowanej w narcyzmie?” ! Innymi stowy:
czy roznica pici dziata podczas ksztattowania si¢ stadium lustra? Czy noworodek-
-dziewczynka dostrzega wlasne imago inaczej niz niemowl¢ plci meskiej, czy uswia-
damia sobie swoja odmienno$¢ (nizszos¢) w stosunku do idealnego (meskiego)
wzoru? Czy jest jakie$ specyficznie kobiece wejscie (entry point) do porzadku
Wyobrazeniowego? Mitchell asekuruje si¢ nastgpujaco:
Wszystkie prace Freuda potwierdzaja, ze nie istnieja znaczace psychologicznie roznice
w sytuacji preedypalnej. Ale ta sytuacja nie jest ani etapem, ani odcinkiem czasu, lecz — pozio-

mem. Innemu poziomowi zawsze towarzysza kulturowo zdeterminowane konsekwencje rozni-
112
cy plei'

Wedle lacano-derridanskiej formuty pytania rdznica pici wpisana jest w fazg
preedypalna od poczatku, lecz jej ujawnienie ulega odroczeniu: Mitchell wydaje
si¢ zgadza¢ z istnieniem czego$, co mozemy nazwac roznica pici (differance).

Gdyby autorka Psychoanalysis and Feminism rzeczywiscie skorzystata tylez
z dokonanej przez Luce Irigaray feministycznej post-Lacanowskiej dekonstrukcji
dwoch esejow Freuda o kobiecosci, co z lektury Encore Lacana ', jej odpowiedz
bytaby (czego jestem catkowicie pewna) mniej pokretna, a odwazniejsza. Po lektu-
rze Spéculum de ['autre femme oraz Ce sexe qui n'en est pas un'* nie da si¢ nadal
wierzy¢ w mit niewinnosci fazy preedypalnej, a w istocie w niewinno$¢ pojegcia sta-
dium lustra. Lustro Lacana, co pokazata Irigaray, jest po prostu najnowszym wciele-
niem toposu czystego zwierciadta, pozostajacego co najmniej od czaséw Platona
w wiernej stuzbie filozoficznej tradycji jednosci, symetrii i najwazniejszego spo-
$rod wszystkiego, co widzialne: fallusa jako jedynego wzorca plci. Zgodnie z roz-
poznaniem Irigaray faza lustra nie jest neutralna w zadnym znaczeniu tego sto-
wa; postacia odbijajaca si¢ w lustrze jest w zalozeniu mezczyzna:

A jesli chodzi o organizm, co dzieje sig, gdy lustro nic nie
wyjawia? Na przyktad pici. Jak to si¢ dzieje w przypadku matej dziewczynki. Czy powie-
dzenie, ze ,,ptec¢ (osobnika) nie ma znaczenia” jako sktadnik lustrzanego odbicia, a nastgpnie,
ze ,,odbity obraz wydaje si¢ progiem widzialnego $wiata”, nie tworzy wystarczajaco duzego
napigcia, aby ple¢ zenska zostata z tego $wiata wykluczona? A w dodatku, meskie czy tez
aseksualne ciato, ktore zdeterminuje cechy Gestalt, to podstawowa matryca wprowadzania
podmiotu w porzadek spoleczny. Czy dlatego funkcjonuje on zgodnie z prawem tak obcym
kobiecosci? ¥

Inaczej niz u dzieci plei meskiej, ktore doswiadczaja go niemal ekstatycznie,

" A. Green, Un, Autre, Neutre. Valeurs narcissiques du Méme. ,,Nouvelle Revue de Psycha-
nalyse” nr 13 (1976): Narcisses, s. 43.

1 J. Mitchell, Psychoanalysis and Feminism. New York 1975, s. 42-43.

12 Ibidem, s. 52.

13 J. Lacan, Le Séminaire. Livre XX: Encore. 1972—1973. Paris 1975.

“ L. Irigaray: Spéculum de I'autre femme. Paris 1974; Ce sexe qui n’en est pas un. Paris
1977.

5 L. Irigaray, La ,, Méchanique” des fluides. W: Ce sexe qui n’en est pas un, s. 115. Pod-
kresl. N. Sch.
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stadium lustra — podazam nadal za Irigaray — zadaje matej dziewczynce pierwsze
Hharcystyczne rany” '*. Zdominowany przez aktualne warunki ekonomiczne — jak
je tu opisatam — kobiecy porzadek Wyobrazeniowy musi by¢ naznaczony nie tylko
alienacja o wiele glebsza niz ta, ktora wstrzasa meskim ego, lecz takze pewnego
rodzaju alienacja wtorna, zaszczepiona na alienacji prymarnej, konstytuujacej ego
w schemacie Lacana. Co za tym idzie, kontemplujac swoje odbicie w lustrze, za-
kochana kobieta nie do$wiadcza jedynie niszczacego poczucia niedoskonatos$ci,
ale rowniez dysforii wykraczajacej daleko poza poczucie utraty ,,szacunku do sa-
mej siebie”, co jest nastepstwem idealizacji przedmiotu mitosci!’. Kiedy rankiem,
dzien po niespodziewanym przybyciu Karola z Paryza, Eugenia spoglada na sie-
bie w zwierciadle, jej narcyzm ma jednoznacznie negatywny charakter:

Eugenia wstawata, siadata przed lustrem, przygladata si¢ sobie, tak jak autor przyglada
si¢ szczerze swemu dzietu, aby je osadzi¢ i moéwi¢ obelgi samemu sobie.
— Nie jestem dla niego dos¢ tadna! [B 65]

Analogia sformutowana przez Balzaka jest wymowna: po pierwsze dlatego,
ze potwierdza status Eugenii jako obiektu komunikacji i wymiany, po drugie, po-
niewaz ujawnia obecno$¢ obserwatora mgskiego ukryta we wszystkich scenach
kobiecej autokontemplacji. Jak ujat to trafnie John Berger w Sposobach widzenia:
,Obserwujacy kobiete w niej samej jest rodzaju meskiego, natomiast to, co obser-
wowane — rodzaju zenskiego” '3,

Chociaz Balzak nie byt z siebie zadowolony, odstaniajac utajone sity napgdo-
we kobiecego narcyzmu — meskie posrednictwo — obnazyt rowniez prymarnego
mediatora, ktorym w patriarchacie moze by¢ wylacznie ojciec, ,,jedyny mozliwy
posrednik jej (matej dziewczynki) narcyzacji” '°. Istnieje druga scena z lustrem,
ktéra ma miejsce po zamknigciu Eugenii w jej pokoju przez Grandeta, po tym jak
odmowita wyznania mu, co zrobita ze swoim ztotem:

Nazajutrz Grandet, zgodnie z obyczajem, jaki przybrat od czasu zamknigcia Eugenii, prze-
chadzat si¢ po ogrodku. Obral na t¢ przechadzke czas, przez ktory Eugenia sig¢ czesata. Kiedy
stary dochodzil do grubego orzecha, chowat si¢ za drzewo, stat parg chwil, patrzac na dtugie
wlosy corki [...]. Czgsto siadywatl na sprochniatej taweczce, na ktorej Karol i Eugenia przysig-
¢li sobie wieczna mitos¢, podczas gdy ona patrzyta tez na ojca ukradkiem albo w zwierciadle.
[B 156]

O niezwyklosci tej sceny przesadza nie tyle jej niewatpliwie erotyczny pod-
tekst — w skadinad wstrzemigzliwej powiesci zaden mezczyzna nie pragnie Euge-
nii z tak perwersyjna intensywnoscia, jak jej fetyszystyczny ojciec — ile wzorcowa

1 Trigaray, Spéculum de I'autre femme, s. 71. Irigaray cytuje oczywiscie S. Freuda Kil-
ka psychicznych skutkow anatomicznej réznicy plei (w: Zycie seksualne. Przet. R. Reszke. War-
szawa 1999, s. 253. Dziefa. T. 5).

17" Z tego punktu widzenia istnieje uderzajaca zbiezno$¢ sformutowan Balzaka: ,, To byla
mysl Eugenii, mysl pokorna i bogata w cierpienia. Biedna dziewczyna krzywdzita sig; ale skrom-
nos$¢ lub raczej Igk jest jedna z pierwszych cnot mitosci” (B 65),1 Freuda (W kwestii wprowadze-
nia narcyzmu, s. 48): ,,Uzaleznienie od obiektu mitosci oddziatywa degradujaco; kto jest zakochany,
jest upokorzony. Kto kocha, traci, by tak rzec, jaka$ czg$¢ swego narcyzmu, a odszkodowaniem
moze by¢ tylko wzajemno$¢ w mitosci”. Zob. tez Green, op. cit., s. 63.

18 J. Berger [iin.], Sposoby widzenia. Na podstawie cyklu programéw telewizyjnych BBC
Johna Bergera. Przet. M. Bryl. Poznan 1997, s. 47.

¥ Irigaray, Spéculum de I’autre femme, s. 106.
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alegoryzacja przenikania si¢ porzadku Wyobrazeniowego i Symbolicznego. Nale-
zy jednak podkresli¢, ze chociaz oddzielenie tych dwodch rejestrow moze by¢ uzy-
tecznym heurystycznym narzg¢dziem lub poszukiwanym ideatem terapeutycznym,
to nie jest mozliwe w egzystencjalnej rzeczywistosci. Jesli, z jednej strony, uchwy-
cenie obrazu Grandeta w lusterku jego corki potw1erdza uporczywe przyciaganie
Wyobrazenlowego pola, to z drugiej strony, uwigzienie Eugenii po§wiadcza nad-
rzedno$¢ prawa ojca. Porzadek Wyobrazeniowy jest, do pewnego stopnia, zawarty
w Symbolicznym i przez niego ograniczany. Daleka od matryfokalnego romansu,
ktory imituje, Eugenia Grandet stanowi jeden z wazniejszych patriarchalnych
manifestow Balzaka. Nie cztowiek wzniosty (jak 6w ,,Chrystus ojcostwa” w Ojcu
Goriot), nie szalony naukowiec (jak Baltazar Claés z Poszukiwania absolutu), nie
wigzien plci (jak baron Hulot z Kuzynki Bietki), by wymieni¢ kilku niegodnych
nosicieli fallicznych standardow, lecz wlasnie Grandet — jak wskazuje jego nazwi-
sko — jest wyjatkowo silng figura OJca Sprowadzeme go do uspokajajaco znajo-
mej postaci Skapca oznacza pommlqae jego istotnej funkcji rezerwuaru praw:
,»Jego stowa, ubranie, gesty, zmruzenie oka byly prawem dla okolicy” (B 22).
»Mieszczanska tragedia” (B 140) odegrana w klasycznej ramie 24 godzin, obej-
mujaca przybycie Karola do prowincjonalnego miasta Saumur, zakochanie si¢ Eu-
genii, Grandeta ,,0jcowski i bezapelacyjny wyrok” (B 70), nie sprzyjajacy ich zwiaz-
kowi, to tragedia porzadku Symbolicznego jako figury kobiecego przeznaczenia;
Eugenia Grandet to Ifigenia przeniesiona w czasy, gdy ,,bardziej niz kiedykol-
wiek pieniadz goruje nad prawami, nad polityka i nad obyczajami” (B 92), a Ma-
mona okazuje si¢ bostwem bardziej okrutnym niz Artemida.

Pamigtajmy, ze Balzak wybral na szczegodlny dzien przesilenia 23 urodziny
Eugenii i ranek nastgpny, okoliczno$¢, ktorej inauguracyjne znaczenie wielokrotnie
podkresla, po pierwsze — przez ciaglte odniesienia do Eugenii jako dziecka, po drugie
— przez powtarzanie formuly ,,po raz pierwszy”, jak w zdaniach:

Po tym obiedzie, w czasie ktorego pierwszy raz byla mowa o matzenstwie Eugenii.
[B 35-36]

Nanon parskngta grubym $miechem styszac pierwszy zart, jaki mtoda jej pani popetnita
w zyciu. [B 50]

Pragnac pierwszy raz w zyciu wydac¢ sig korzystnie. [B 63]

Urodziny Eugenii to istotnie dzien jej ponownych narodzin, kiedy — wycho-
dzac z przedtuzajacego si¢ dziecinstwa — w kaskadowej serii objawien zdobywa
ona swiadomos¢ stylu myslenia na temat dwoch homologicznych i zazgbiajacych
sig¢ systemow wymiany, konstytuujacych kulture patriarchalna: matzenstwa i fi-
nansow, a takze swojego w nich miejsca?’. Eugenia zaczyna rozumie¢, ze nawet
wtedy, gdy znalazta schronienie w symbiotycznej relacji matka—corka, zyta pod
kontrola Symbolicznego — porzadku, w ktory zostata wpisana, zanim si¢ urodzita:
»Pierwszy raz uczula w sercu strach na widok ojca; ujrzata w nim pana swego
losu” (B 67).

20 W artykule zatytutowanym ,, Sleeping Beauty” as Ironic Model for Eugénie Grandet J. Gale
poréwnuje Eugenie przed przybyciem Karola do Spiacej Krélewny z basni Charles’a Perraulta i za-
uwaza, ze przyjazd kuzyna oznacza dla bohaterki ,,prawdziwe odrodzenie” (,,Nineteenth-Century
French Studies” nr 10 0981/1982(]s. 29).
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Rodzi si¢ wigc pytanie: jak Eugenia radzi sobie z przejsciem z porzadku
Wyobrazeniowego do Symbolicznego, czy raczej: jak godzi ich sprzeczne naka-
zy? Odpowiedz na to pytanie zostata odroczona o lat 9. W tym czasie najpierw
umiera matka Eugenii, a pozniej jej ojciec, zostawiajac jej fortung i wolnos¢ po-
$lubienia obiektu mitosci, kuzyna, ktéremu pozostata wierna, wedy gdy on robit
w Indiach majatek. W koncu, po 9 latach milczenia, Karol pisze do niej tylko po
to, by poinformowac, ze zareczyt si¢ z inna. Zdruzgotana Eugenia gotowa jest
wstapi¢ do klasztoru, lecz odwodzi ja od tego zamiaru miejscowy proboszcz, kto-
ry mowi:

Jesli pani chce by¢ zbawiona, ma pani przed soba tylko dwie drogi: albo porzuci¢ $wiat,

albo poddac sig jego prawom. Stucha¢ swego losu ziemskiego albo swego losu niebianskiego.
[B 183]

Jest to ten moment powiesci, w ktorym Eugenia przestaje by¢ typem, a ujaw-
nia za$ to, czym byla przez caly czas: przypadkiem. W niezwyktym pokazie neu-
rotycznej pomystowosci Eugenia wytycza trzecia droge, niewyobrazalna w binar-
nej (mgskiej) logice proboszcza, a wzorowana na kontrowersyjnym i czgsto bted-
nie rozumianym wyborze ksi¢znej de Cléves. Jednakze, jesli bohaterka powiesci
Marie de Lafayette godzi wyrzeczenie si¢ namigtnosci z normami spotecznymi,
wybierajac zycie na przemian ,,w klasztorze” i,,w $wicie”, Eugenia przedktada
potaczenie nad roztaczenie — polisyndeton to figura jej przeznaczenia — by by¢
zona 1 dziewica jednoczes$nie: ,Takie sa dzieje tej kobiety, ktora nie
jest ze $wiata zyjac posrod swiata” (B 192)2!. Eugenia poslubi zwycieskiego za-
lotnika, pana de Bonfons, ale pod jednym warunkiem, takim mianowicie, ze mat-
zenstwo pozostanie nieskonsumowane, poniewaz — jak go informuje: ,,Nie godzi
mi sie pana oszukiwaé. Zywie w sercu niewygaste uczucie. Przyjazn bedzie jedy-
nym uczuciem, jakie moge ofiarowa¢ memu mezowi” (B 187). Krotko mowiac,
bohaterka ulega prawom wymiany, ale unika zrzeczenia si¢ swojej najbardziej
autystycznej fantazji; wbrew wszystkim oczekiwaniom zakorzenionym w meskich
modelach dojrzewania, wchodzi do porzadku Symbolicznego zafiksowana na po-
rzadku Wyobrazeniowym.

Co sadzi¢ o tym dziwnym finale, o tej niezwyklej pustce zamykajacej powiesc?
Moglibysmy zacza¢ od nazwania jej, znéw siggajac po termin autorstwa Irigaray,
,fozwigzaniem »melancholicznym«” 22, Jednakze to zapozyczone rozwiazanie trze-
ba uzasadni¢ przez podniesienie kwestii rozbieznosci migdzy tym, co mogliby$my
nazwacé ,.koncepcja kobiecosci” Balzaka, a tym, co mogliby$my okresli¢ jako na-
turg narcyzmu u Irigaray i — ostatecznie —u bohaterki analizowanej powiesci. Uka-

21 W omawianej powie$ci mozna znalez¢ wyrazne przejawy mariolatrii. Imig Marii pojawia si¢
juz w dedykacji i stuzy jako matryca, glowny element powiesci, ktorej tytulowa bohaterka w pew-
nych sytuacjach jest porownywana do Maryi (zob. B 94, 183). Oprocz tego narracyjnego programu
w dzietach Balzaka funkcjonuje tez drugi, rowniez oparty na fabule chrzescijanskiej — model Chry-
stusa (np. w Ojcu Goriot).

2 Irigaray, Spéculum de ’autre femme, s. 78. Autorka wprowadza t¢ uwage w toku dysku-
sji o reakcji malej dziewczynki na odkrycie kastracji kobiety. Irigaray sugeruje, ze dziewczynka
moglaby wybra¢ melancholig, tym bardziej ze, jak wskazuje opis Freuda, owo niewygodne odkrycie
wywoluje u niej usunigcie sig, niemal kropka w kropke odpowiadajace symptomom melancholii.
Analogia ta wynika z zatozenia, ze penis nalezy do klasy przedmiotdw, ktérych strata nie moze by¢
przezwycigzona przez pracg zatoby (Irigaray, Spéculum de I’autre femme, s. 78-84).
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zujac wyniszczajaca analogi¢ migdzy sporzadzonym przez Freuda opisem reakcji
malej dziewczynki na dokonane przez nia odkrycie kastracji (w ,,kobiecosci”)
a symptomami melancholii (analizowanymi przez niego w Zafobie i melancho-
1ii ®), Trigaray zmierza do konkluzji:

Wriasciwie to nie melancholi¢ powinna wybra¢ mata dziewczynka jako najwlasciwszy
sposob wycofania sig¢. By¢ moze, ma ona zbyt ubogie zasoby narcyzmu. [...] Ekonomia kobie-
cego narcyzmu, krucho$¢ ego matej dziewczynki, krucho$¢ ego kobiety prawie uniemozli-
wia ukonstytuowanie si¢ — przynajmniej w jakiej$ dominujacej i stabilnej formie — tego syn-
dromu. Nie oznacza to, ze seksualno$¢ tego ,,ciemnego kontynentu” nie ujawnia wielu ze swo-
ich symptomow. Beda one jednak raczej rozproszone niz zorganizowane w jaki$ trwaly i spoj-
ny model *.

Wriasénie dlatego, Ze to, co nas tu interesuje, nie wynika z mechanicznego nato-
zenia siatki poje¢ klinicznych na tekst literacki, lecz raczej — by uzy¢ sugestywne-
go pojecia Felman — z rozpoznania ich wzajemnego uwiktania *, nieprzystawal-
no$¢ koncepcji Balzaka i Irigaray nie jest skaza na pre-Freudowskich intuicjach
Balzaka. Okazuje sig, ze w §wiecie przedstawionym ,,rozwigzanie melancholicz-
ne” laczy si¢ prawdopodobnie i wiarygodnie z regutami opowiesci literackie;j.
Eugenia Grandet stanowi opis przypadku, studium strasznej romantycznej choro-
by, melancholii. Ale jest takze czyms$ wigcej: przyjecie przez bohaterke rozwiaza-
nia melancholicznego podkresla ukryty przedtem aspekt jej narcyzmu oraz jego
ewolucje. Negatywny na poczatku, wraz z rozwojem fabuty narcyzm Eugenii doj-
rzewa tak bardzo, ze w finale staje si¢ ona po prostu osoba narcystyczna:

Ten koncert pochwat, nowych dla niej, przyprawiat zrazu Eugeni¢ o rumieniec; ale nie-
znacznie, mimo catej grubosci pochlebstw, ucho jej tak sig¢ przyzwyczaito stysze¢ hymny na
czes¢ swej pigknosci, ze gdyby jakiemu$ nowo przybylemu wydata si¢ brzydka, nagana ta
bytaby jej o wiele dotkliwsza niz osiem lat wprzddy. Z czasem polubita te hotdy, ktore sktadata
tajemnie u stop swego bozyszcza. Przyzwyczaila sig tedy stopniowo do tego, ze ja traktowano
jak monarchinig i ze dwor jej byl pelny co wieczor. [B 171-172]

Melancholia Eugenii jest wigc wyraznie zakorzeniona w bogatych zasobach
narcyzmu, wynikajacego z jej uwiedzenia przez ojca.

Melancholia przenika t¢ powies$¢; od pierwszej do ostatniej stronicy stanowi
ona doskonaty przyktad charakterystycznej dla Balzaka odpowiednio$ci migdzy
przestrzeniag a tym, co/kogo ona zawiera (migdzy domem a jego mieszkanka, Eu-

genia):

Istnieja w niektorych miastach prowincjonalnych domy, ktérych widok rodzi melancho-
lig, podobna do tej, jaka budza najposgpniejsze klasztory, najbardziej jednostajne stepy lub
najsmutniejsze ruiny. [B 15]

Dom w Saumur, dom bez stonica, bez ciepta, zawsze w cieniu, melancholijny, jest obra-
zem jej zycia. [B 191]

Obserwacja ta nie powinna by¢ rozumiana tak, ze charakter bohaterki zostat
mechanicznie, zgodnie z regutami naturalizmu zdeterminowany przez jej srodo-
wisko; obserwacja ta podkresla raczej fakt, ze melancholia stanowi jednoczaca

3 S. Freud, Zaloba i melancholia. W: Psychologia nieswiadomosci.
% Irigaray, Spéculum de I’autre femme, s. 84-85.
» S. Felman, To Open the Question. ,,Yale French Studies” nr 55/56 (1977), s. 8-9.
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zasade powiesci. W rzeczywisto$ci — jesli melancholie Eugenii miatby determino-
wac tylko jeden faktor, bytaby to identyfikacja z matka. Ich wspdlnote przypiecze-
towuje to, co okreslitabym jako ,,pakt stoicki” — stowa umierajacej madame Gran-
det: ,,szczeScie istnieje jedynie w niebie” (B 163)%, ktore staja si¢ przewodnia ma-
ksyma jej corki, zasada potwierdzajaca prawdopodobienstwo tej samozwanczej,
nieprzekonujacej formuty 2. Dlatego, kiedy cyniczny list Karola niweczy wszyst-
kie nadzieje na szczgScie doczesne, Eugenia jest zatamana, lecz nie zaskoczona:

Obrocita oczy ku niebu myslac o ostatnich stowach matki, ktora, jak niektérzy umiera-
jacy, objeta przysztos¢ spojrzeniem przenikliwym i jasnowidzacym. Nastgpnie Eugenia, przy-
pominajac sobie t¢ $mier¢ i to prorocze zycie, zmierzyla jednym spojrzeniem caty swoj los.
Pozostawato jej juz tylko rozwina¢ skrzydta, dazy¢ ku niebu, zy¢ modlitwa do dnia wyzwo-
lenia.

— Matka miata stuszno$¢ — rzekta ptaczac. — Cierpie¢ i umrze. [B 182]

Os roznicy seksualnej przebiega u Balzaka rownolegle do osi algomanii. Na
pewnym poziomie, najbardziej widocznym (lecz nie — powierzchownym), Euge-
nia Grandet to powies¢, ktorej mysl centralna jest ,,dolorystyczna”, pozostajaca
w zwiazku z charakterystyczna dla romantyzmu gigboka fascynacja bolem jako
fundamentalnym do§wiadczeniem ontologicznym. Poprzez identyfikacjg¢ z matka
Eugenia akceptuje swojq kobiecos$¢, poniewaz ostatnie stowa jej matki nie sa w isto-
cie niczym innym jak podsumowaniem catego ,.tekstu” zycia kobiety:

W kazdym potozeniu kobieta ma wigcej przyczyn do bdlu niz mgzczyzna i cierpi bar-
dziej od niego. Mgzczyzna ma silg, wprawia ja w ruch: dziata, chodzi, jest zajety, mysli,
ogarnia przyszto$¢ i znajduje w niej pociechy. Tak tez czynit Karol. Ale kobieta tkwi w miej-
scu, twarza w twarz ze zgryzota, od ktorej nic jej nie odrywa; schodzi az na dno tej ziejacej
przepasci, mierzy ja, czgsto zapelnia ja swymi pragnieniami i swymi tzami. Tak czynita Eu-
genia. Wzywata si¢ w swoj los. Czué, kochac, cierpiec¢, poswigcac sig bedzie zawsze trescia
zycia kobiety. Eugenia miata by¢ pelng kobieta, z wyjatkiem tego, co moze kobietg pocie-
szy¢. [B 138]

Eugenia Grandet (corka szczescia! 2®) jest zatem wzorcowa heroing romanty-
zmu (bo wzorcowy bohater romantyzmu to w istocie bohaterka), musi wigc cier-
pie¢ ponad miarg. Jednakze owa wyolbrzymiona mitosna monomania Eugenii prze-

% R. Le Huenen i P. Perron, autorzy znakomitego i obszernego studium na temat
Eugenii Grandet, ktore ukazato si¢ juz po napisaniu niniejszego artykutu (Balzac. Sémiotique du
personnage romanesque: L’Exemple d’, Eugénie Grandet . Montreal-Paris 1980, s. 254), takze uzy-
waja stowa ,,pakt”, aby opisa¢ rodzajowa wigz matka—corka.

27 Balzak w istocie doklada staran, zeby podkresli¢ niedorzeczno$¢ wiasnej opowiesci: ,,Dos¢
czgsto niektore czynnosci zycia ludzkiego wydaja sig, mowiac dostownie, nieprawdopodobne, mimo
ze sa prawdziwe. Ale czy to nie dlatego, ze zaniedbuje si¢ prawie zawsze oswietli¢ nasze dorazne
postanowienia owym $wiatlem psychologicznym, nie thumaczac ukrytych pobudek, ktore ja spowo-
dowaty? Moze powinno by si¢ glgboka namigtno$¢ Eugenii rozbiera¢ w najdelikatniejszych wiok-
nach, stata si¢ ona bowiem — powiedziatby jaki szyderca — jej choroba i oddziatata na cate jej zycie”
(B93). G. Genette pokazal w swoim klasycznym eseju Vraisemblance et motivation (w: Figu-
res II. Paris 1969), ze Balzak kreuje ,,sztuczne prawdopodobienstwo”, maskowane ,,arbitralno$cia
opowiadania”. Aby zapoznac si¢ z feministyczna krytyka tekstow Genette’a, zob.: N. K. Miller,
Emphasis Added. Plots and Plausibilities in Women s Fiction. ,,PostModern Language Association”
nr 96 (1981).

28 Znaczenie etymologiczne imienia Eugenia to z gr. eu-genos: “dobrze urodzona, wielmozna,
ze szlachetnego rodu’ (J. Bubak, Ksiega naszych imion. Wroctaw 1993, s. 100) — przypis thum.
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ksztatca ktamstwo romantyczne w pewnego rodzaju powiesciowa, a nawet hipo-
tetyczna, prawde.

Czas powroci¢ do zagadnienia narcyzmu, od ktdrego wszakze w rzeczywisto-
sci weale nie odeszli$my, poniewaz — wedle Freuda — melancholia silnie wiaze sig
z narcyzmem, przybierajac czgsto formg regresji od narcystycznego wyboru obiektu
do narcyzmu. Jak jednak zaznacza autor Zafoby i melancholii:

Wysnuty z teorii wniosek, podlug ktoérego dyspozycja do schorzenia melancholicznego
czy tez jaka$ jej czgs¢ przeniesiona zostata do zjawiska dominacji narcystycznego wyboru
obiektu, nie zostat jeszcze, niestety, potwierdzony badaniami .

Eugenia Grandet oferuje nam, do czego chciatabym przekonac, cenne literac-
kie potwierdzenie owej hipotezy Freuda, przyjgcie bowiem takiego punktu widze-
nia pozwala dostrzec, ze nieprzemijajace uczucie do Karola ma zrodto w formie
narcyzmu podstgpniejszej niz ta, ktora zdiagnozowaliSmy na poczatku. Wpraw-
dzie, jak zauwazyliémy, Eugeni¢ najpierw ol$niewa ,,ornitologiczna” dosko-
nato$¢ kuzyna — jest on porownywany i do pawia, i do feniksa — ostatecznie jednak
bohaterka zakochuje si¢ w jego ogromnym smutku. Ztamany zalem po samobdj-
stwie ojca, Karol jawi si¢ Eugenii jako wyidealizowany melancholicz-
ny sobowtor3 ajej mitos¢ jest mitoscia do pokonanego dandysa:

Nie udawat bolesci, cierpial naprawdg; a zastona, jaka cierpienie skryto jego twarz, dawa-
fa mu ten interesujacy wyraz, ktory tak si¢ podoba kobietom. Eugenia pokochata go za to tym
wigcej. Moze i nieszczgscie zblizyto go do niej. Karol nie byt juz owym bogatym i pigknym
mlodziencem, zyjacym w sferze dla niej niedostgpnej, ale krewniakiem pograzonym w nieopi-
sanej nedzy. Nedza stwarza rowno$¢. [B 99]

W bardzo realnym znaczeniu narcystycznym obiektem mitosci, ktory wybiera
Eugenia — i to jest istota jej wyboru: ,,ze go bedzie kocha¢ wiecznie” (B 118) —jest
melancholia:

to byla pierwsza namigtno$¢ ze wszystkimi jej dziecinstwami, tym pieszczotliwszymi dla ich
serc, ze byly spowite melancholia. Trzepoczac si¢ przy urodzeniu w krepach zatoby, mitos¢
ta harmonizowata przez to tym bardziej z prowincjonalng prostota tego zrujnowanego domu.
[B 127]

Nie zaskakuje zatem natura i gigbokos¢ identyfikacji bohaterki zaréwno z mat-
ka, jak i z kuzynem (ktérego pozycja w systemie pokrewienstwa zostata odmalo-
wana w XIX-wiecznej powiesci francuskiej tak: ,.kuzyn to wigcej niz brat, moze
si¢ z tobg ozeni¢”, B 132), podobnie jak nie dziwi, ze na porzucenie przez Karola
Eugenia odpowiada wycofaniem si¢ z zycia i regresem do narcyzmu: Eugenia nie-
mal zawsze jest w zatobie.

» Freud, Zaloba i melancholia, s. 152.

3 Zob. jungowska analiz¢ zwiazku Eugenii i Karola w studium autorstwa Le Huenena
i Perrona (op. cit, s. 193-199). Mimo réznicy w naszych psychoanalitycznych podej$ciach —
zdaniem tych badaczy romans Eugenii i Karola oznacza zwiazek Animy i Animusa — zgadzam sig, ze
atrakcyjno$¢ Eugenii dla Karola jest zakorzeniona w wyobrazonej identyfikacji. Zgodnie z koncep-
cja Le Huenena i Perrona, mozna uzna¢, ze Eugenia zafascynowana jest poczatkowo kobiecoscia
kuzyna; to, co si¢ zmienia w ich relacji, to nic innego niz seksualna identyfikacja: Karol stat si¢
mezczyzna, podczas gdy Eugenia jest sfeminizowana. Uogoélniajac: mito$¢ w stadium lustra zawsze
ma charakter homoseksualny.
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Cata powie$¢ moze by¢ w zasadzie czytana jako wariant ludowego tematu
analizowanego przez Freuda w eseju Motyw wyboru szkatutki z 1913 roku, wa-
riant szczegolnie interesujacy, poniewaz w kilku przyktadach cytowanych przez
Freuda centralny okazuje si¢ wybor, ,ktorego mezczyzna dokonuje
miedzy trzema kobietami”3!, a Fugenia Grandet przeciwnie — przed-
stawia sytuacje, w ktorej to kobieca protagonistka wybiera migdzy trzema zalotni-
kami (liczba ta powtarza si¢ w powiesci: sa w niej trzy kobiety: pani Grandet,
Nanon i Eugenia, po trzech cztonkéw rodzin Cruchot i Grassins). Co wigcej, dwoch
mezczyzn ofiarowuje bohaterce wlasnie szkatutke. Pierwsza to srebrny neseser do
robotek, ktora Adolf des Grassins podarowat Eugenii na urodziny:

ucalowat ja w oba policzki i podat jej neseser do robotek, z przyborami z poztacanego srebra,

szczera tandeta, mimo tarczy, na ktorej gotyckie E. G., dosy¢ starannie wyryte, moglo dawaé
zhudzenie umysinej roboty. [B 39]

Druga to zlota walizka Karola, dana Eugenii w zamian za ztoto, ktére mu po-
zyczyla:

Wziat szkatutke, wyjat ja z futeratu, otworzyt i ze smutkiem pokazat oczarowanej kuzyn-
ce neseser, ktorego robota dawata ztotu ceng o wiele wyzsza niz jego waga. [B 122]

Na pozoér radykalnie odmiennie od meskiego modelu tego ,,antycznego tema-
tu” Eugenia — corka skapca — wybiera solidna ztota szkatutke. Lecz owo odchyle-
nie w rzeczywisto$ci odpowiada zasadniczej mysli w analizie Freuda, poniewaz
tak samo jak otowiana szkatutka w Kupcu weneckim ztoty neseser w Eugenii Gran-
det oznacza $mier¢ — to w istocie relikwiarz zawierajacy portrety niezyjacych ro-
dzicow Karola.

Potencjalnie bardziej niepokojaca rozbieznoscia migdzy meska a zenska wer-
sja tego tematu wydaje si¢ niepojawienie si¢ trzeciej szkatutki. Wprawdzie mozna
przywota¢ tu jedna z podstawowych regut strukturalnej analizy mitu, méwiaca, iz
wystepowanie wszystkich konstytutywnych mitemoéw nie jest niecodzowna w jego
poszczegblnych wersjach®?, ale sadze, ze nie jest to konieczne: uwazna lektura
Eugenii Grandet ujawni ukryty 1 przemieszczony brakujacy element. Owa trzecia
szkatutka istnieje w powiesci, lecz nie uczestniczy w systemie wymiany; jest jak-
by poza obiegiem. Przybiera ona formg niewygodnej i zagadkowej analogii, ktora
»Wystaje” ponad powierzchnig tekstu w opisie ogrodu Grandeta:

Schody o o$miu stopniach, ktore znajdowaty si¢ w glebi dziedzinca i wiodty do furtki
ogrodu, byly ochwiane i zagrzebane pod wysokimi roslinami, niby grobowiec rycerza pogrze-

banego przez wdowe w czasie wojen krzyzowych. [B 64]

Nieugigta Atropos jest zatem obecna w stosownej figurze mowy, ktorej trudno
nie zauwazy¢. Na jednym z poziomow analizy mogliby$my ,,0dzyskacé” to rozbu-
dowane poréwnanie, OW wyolbrzymiony szczeg6l, czytajac go jako komentarz
czy mise en abime do glownej akcji: kiedy Karol udaje si¢ na Daleki Wschod
niczym wspotczesny krzyzowiec, Eugenia wznosi w swojej pamigci pusta krypte,
pomnik-grobowiec, taczacy zatobg i melancholi¢ — jak to ujmuje Freud: ,,A zatem

1S, Freud, Motyw wyboru szkatutki. W Mity greckie i Shakespeare. Przet. E., W. Sie-
maszkowie. ,Dialog” 1988, nr 9, s. 120.

32 Zob. C. Lévi-Strauss, Struktura mitéw. W: Antropologia strukturalna. Wstep B. S u-
chodolski. Przet. oraz Stownik poje¢ antropologii strukturalnej oprac. K. P omian. Warsza-
wa 1970, s. 300.
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obiekt nie umart, lecz zostat utracony jako obiekt mitosci (na przyktad w przypadku
utraconej narzeczonej)” *. Lecz taka interpretacja, chociaz brzmiaca catkiem wia-
rygodnie, nie wyjasnia najbardziej frapujacej cechy tej miniopowiesci: jej formy
i niedopasowania. Uznanie go pociagatoby za soba potraktowanie owego szczegdtu
nie jako symbolu, ale raczej jako alegorii pracy porzadku Symbolicznego, ktora —
wedle Lacana — odbywa si¢ zawsze pod egida zmartego mezczyzny, pierwszego
ojca z pracy Freuda Totem i tabu**. Nie ma tu, oczywiscie, miejsca na probe odczy-
tania Trzech szkatutek w zestawieniu z Totemem i tabu (oba teksty wyszty w roku
1913), lecz w kontekscie tego, co dotad dostrzegliSmy, mogtoby si¢ okaza¢, ze Eu-
genii umitowanie §mierci to okup za wejscie podmiotu do porzadku Symbolicznego.

Powstaje zatem pytanie: dlaczego bohaterka ptaci ceng tak wysoka? Albo ina-
czej: czemu synowi udaje si¢ przepracowaé zalobe, podczas gdy corka grzeznie
w melancholii? Do zastanowienia si¢ nad tym pobudzaja celowo paralelne, lecz
antytetyczne losy Eugenii i Karola Grandet. Istotnie, jak wyjasnia cyniczny list
Karola do Eugenii, jej megski odpowiednik bez zadnych trudnosci, ptynnie prze-
chodzi z jednego rejestru psychicznego do drugiego:

Smier¢ naszych rodzicow jest rzecza naturalna; nam przyszio zaja¢ ich miejsce. Mam
nadziejg, ze juz si¢ Pani pocieszyta. Nic nie oprze si¢ czasowi, wiem to po sobie. Tak, droga
kuzynko, nieszczgsciem dla mnie, chwila zludzen mingta. [...] Z dziecka, jakim bylem wy-
jezdzajac, statem sig za powrotem megzczyzna. [B 179]

Sugerowatabym, ze wstgpna odpowiedz na owo pytanie datoby si¢ wydoby¢
z eseju W kwestii wprowadzenia narcyzmu. Cho¢ niektore uwagi Freuda na temat
kobiecego narcyzmu moga budzi¢ watpliwosci, a nawet zdumiewac, znajduje si¢
wsrdd nich pewna interesujaca obserwacja. Spekulujac, dlaczego ,,najczystszy i naj-
bardziej autentyczny” typ kobiety powinien az do osiagnigcia adolescencji wejs¢
w autarkiczny stan mitosci wtasnej, Freud pisze:

Zwtaszcza w wypadku rozwoju urody kobiecej mamy do czynienia z postawa samozado-
wolenia kobiety — postawa, ktora stanowi odszkodowanie za wynikajace z rygorow spotecz-
nych pomniejszenie swobody wyboru obiektu 3.

Widziane w $wietle tego zdania melancholiczne wycofanie si¢ bohaterki w nar-
cyzm mogtoby si¢ wydawac jedyna forma autonomii mozliwa do osiagnigcia w spo-
feczenstwie, w ktorym funkcja przydzielona kobiecie w porzadku Symbolicznym
polega na ochronie praw fallusa. Edukacja emocjonalna Eugenii — a innej ona nie
otrzymata — osigga punkt kulminacyjny, jak wczesniej u ksigznej de Cléves,
w czyms, co nazwalabym ,,jasnym romantyzmem”, odmowa dokonywania wybo-
réw na warunkach dyktowanych przez kulturg .

Podobnie jak Eugenia, czuj¢ si¢ zawieszona migdzy dwoma rownie silnymi
a sprzecznymi impulsami: rewaloryzacji rejestru psychiki kojarzonego z kobiecos-

33 FEreud, Zaloba i melancholia, s. 149.

3% S. Freud, Totem i tabu. Kilka zgodnosci w Zyciu psychicznym dzikich i neurotykéw. Przet.
M. Porgba, R. Reszke. Warszawa 1997.

3 Freud, Wkwestii wprowadzenia narcyzmu, s. 38.

3¢ W mojej pracy Female Fetishism: The Case of George Sand (,,Poetics Today” t. 6 19850,
podazajac za S. Kofman (L’Enigme de la femme. La femme dans les textes de Freud. Paris 1980)
oraz E. Berg (The Third Woman. ,,Diacritics” 1982, nr 2), traktuj¢ kobiecy umyslny brak zdecydo-
wania jako symptom fetyszyzmu kobiecego: ostatecznie kobiece niezdecydowanie zawsze jest zbu-
dowane na odmowie podjgcia decyzji w kwestii roznicy seksualne;j.
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cia i taczonego z zachowaniem aspotecznym oraz denuncjacji porzadku spotecz-
nego, ktory skazuje kobietg na dewiacje i zarazem definiuje jej warunki. Nie za-
mierzam opowiadac si¢ po stronie jednego z dwoch modeli lektury: Eugenii jako
heroiny porzadku Wyobrazeniowego, Eugenii jako ofiary porzadku Symboliczne-
go. Wiasne podwojne odczytanie sytuuj¢ w tej paradoksalnej przestrzeni wyzna-
czonej dla kobiet w patriarchacie, ktora nie jest ani wewnatrz, ani na zewnatrz,
gdzie to, co wydaje si¢ brakiem w jednym porzadku, staje si¢ nadmiarem w in-
nym. Wymuszone wej$cie Eugenii do porzadku Symbolicznego (nieskonsumowa-
ne matzenstwo) mozna zatem widzie¢ jako subwersywne, a rdwnoczesnie jej wy-
cofanie si¢ do porzadku Wyobrazeniowego (niezmienna mito$¢ do Karola) okazu-
je si¢ miara ograniczonego wyboru, jakiego moze dokonac kobieta w patriarchacie.
To wszystko, co mozna stwierdzi€. Jesli porowna¢ los Eugenii nie tyle z losem
Karola, co z losem gléwnego bohatera powiesci Stracone ztudzenia oraz Blaski
i nedze zycia kurtyzany, Lucjana Rubempré, prawdziwego melancholicznego so-
bowtora Eugenii, staja si¢ widoczne korzysci ptynace z fetyszystycznego braku
rozstrzygnigecia: Lucjan nie potrafi przezy¢ utraty zludzen, Eugenia za§ umie —
i robi to. Przewaga $mierci-za-zycia nad samobodjstwem moze niewiele znaczy
w zyciu codziennym, lecz w powiesci przezycie jest wszystkim, szczegdlnie dla
kobiecej protagonistki. Zgodnie z tym, co napisat Leo Bersani: ,,Powies¢ reali-
styczna jest »stadium lustra« literatury” ¥, mozna wrecz powiedzie¢, ze kazda XIX-
-wieczna powiesc, ktora tworzy dla swej bohaterki zycie poza faza dojrzewania,
jest jakby zwycigstwem gatunkowym. Chociaz zaprawione gorycza, przetrwanie
Eugenii w narracji utrzymanej w czasie terazniejszym — ,,Takie s g dzieje tej ko-
biety, ktoranie jest ze §wiata zyjac posrdd Swiata” (B 192; podkresl. N. Sch.)
— sugeruje, ze tak dtugo, jak porzadek Wyobrazeniowy pozostaje nieskrgpowany
poza linig graniczna porzadku Symbolicznego, klasyczny tekst i wybory stojace
przed jego protagonistka pozostana otwarte.
Z angielskiego przetozyta Agata Zawiszewska

Abstract
NAOMI SCHOR
“EUGENIE GRANDET”: MIRRORS AND MELANCHOLIA

Starting point of Naomi Schor’s article is a statement that French literary criticism that refers
to Lacan’s considerations sees modern texts, primarily “Bildungsroman” and autobiographies, as
developmental saga. Maturation in such saga is understood here in accordance with Lacan’s
thought as a process of an individual’s necessary passage from the Imaginary into the Symbolic, or
a necessary abandonment of a mirror stage for the law of the Father.

Schor formulates a thesis that maturation story follows a different path from that of femino-
centric examples of these genres i.e. such in which maturation of an individual is not linked with
overcoming of the mirror stage but with regaining respect by it. It proves possible if the Imaginary is
regarded not as a stage to be outgrown, but as an ineradicable constituent of human psyche. Schor
proves her thesis when she analyses Balzac’s novel Eugenie Grandet. The heroine of this 19% c.
romance about nuclear family succeeds in combining the Imaginary with the Symbolic due to
her social position: after the death of her parents she decides to marry a suitor of fortune equal to her
under the condition that their marriage was not to be consumed. In this sense she is a virgin and at the
same time a wife, thus lives in the world of the Father’s law but does not surrender to them.

37 L. Bersani, The Subject of Power. ,,Diacritics” 1977, nr 3, s. 16.
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